
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/204103]
29. AUGUST 2019 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 20. Juli 1994 über die

Zusammensetzung und die Arbeitsweise des Prüfungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für
den Sekundarunterricht sowie die Durchführung der Prüfungen vor diesem Ausschuss

DIE REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

Aufgrund des Dekrets vom 18. April 1994 bezüglich der Einsetzung des Prüfungsausschusses der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft für den Sekundarunterricht sowie der Durchführung der Prüfungen vor diesem Ausschuss,
Artikel 10;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 20. Juli 1994 über die Zusammensetzung und die Arbeitsweise des
Prüfungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für den Sekundarunterricht sowie die Durchführung der
Prüfungen vor diesem Ausschuss;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 2. April 2019;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 11. April 2019;
Aufgrund des Gutachtens 66.349/2 des Staatsrates, das am 10. Juli 2019 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1

Nummer 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973 abgegeben wurde;
Auf Vorschlag des für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 3 Absatz 2 des Erlasses der Regierung vom 20. Juli 1994 über die Zusammensetzung und
die Arbeitsweise des Prüfungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft für den Sekundarunterricht sowie die
Durchführung der Prüfungen vor diesem Ausschuss, ersetzt durch den Erlass der Regierung vom 29. September 2005,
wird die Wortfolge ″September und″ durch die Wortfolge ″August bis″ ersetzt.

Art. 2 - Der für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 29. August 2019

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident

Der Minister für lokale Behörden und Finanzen
O. PAASCH

Der Minister für Bildung, Forschung und Erziehung
H. MOLLERS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019/204103]
29 AOUT 2019. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 20 juillet 1994 relatif à la

composition et au fonctionnement du jury d’examen de la Communauté germanophone pour l’enseignement
secondaire ainsi qu’à l’organisation des examens présentés devant ce jury

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 18 avril 1994 relatif à l’installation d’un jury d’examen de la Communauté germanophone pour
l’enseignement secondaire et à l’organisation des examens présentés devant ce jury, l’article 10;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 20 juillet 1994 relatif à la composition et au fonctionnement du jury d’examen de
la Communauté germanophone pour l’enseignement secondaire ainsi qu’à l’organisation des examens présentés
devant ce jury;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 2 avril 2019;
Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 11 avril 2019;
Vu l’avis du Conseil d’État no 66.349/2, donné le 10 juillet 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Enseignement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 3, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement du 20 juillet 1994 relatif à la composition et au
fonctionnement du jury d’examen de la Communauté germanophone pour l’enseignement secondaire ainsi qu’à
l’organisation des examens présentés devant ce jury, remplacé par l’arrêté du Gouvernement du 29 septembre 2005, les
mots « en septembre et » sont remplacés par les mots « d’août à ».

89077MONITEUR BELGE — 26.09.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Le Ministre compétent en matière d’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 29 août 2019.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,

Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances,
O. PAASCH

Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique,
H. MOLLERS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/204103]
29 AUGUSTUS 2019. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 20 juli 1994

betreffende de samenstelling en de werking van de examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor
het secundair onderwijs alsmede de organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 18 april 1994 betreffende de inrichting van een examencommissie van de Duitstalige
Gemeenschap voor het secundair onderwijs en de organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie,
artikel 10;

Gelet op het besluit van de Regering van 20 juli 1994 betreffende de samenstelling en de werking van de
examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het secundair onderwijs alsmede de organisatie van de
examens afgelegd voor deze examencommissie;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 2 april 2019;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 11 april 2019;
Gelet op advies 66.349/2 van de Raad van State, gegeven op 10 juli 2019, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, tweede lid, van het besluit van de Regering van 20 juli 1994 betreffende de samenstelling
en de werking van de examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het secundair onderwijs alsmede de
organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie, vervangen bij het besluit van de Regering van
29 september 2005, worden de woorden ″in de maanden september en″ vervangen door de woorden ″van augus-
tus tot″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 29 augustus 2019.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,

Minister van Lokale Besturen en Financiën,
O. PAASCH

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
H. MOLLERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2019/14725]
16 MAI 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997

établissant un catalogue des déchets

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, l’article 2, 5°, remplacé par le décret du 10 mai 2012, l’article 5, § 4,
inséré par le décret du 17 juillet 2018, et l’article 19, § 3, modifié par le décret du 19 septembre 2002 et par le décret du
10 mai 2012;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes, l’article 6, § 1er, 13°, inséré par le décret du 21 décembre 2016;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue de déchets;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 février 2019 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 février 2019 ;
Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 1er mars 2019, en application de

l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
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